




El Doblaje de voz con proyección internacional tiene la necesidad de formar actores integrales ampliando 

el staff de US Talent. Siempre estamos en constante evolución. Los clientes internacionales siempre 

desean nuevas voces.

“El curso de voz y Doblaje perseguirá fundamentalmente la adquisición de unos 
conocimientos y la puesta en práctica de los mismos.

Creará conciencia en la importancia que se debe tener como comunicadores de un lenguaje 
que llega a miles de personas de habla hispana.

Realizar capacitación a los estudiantes en las áreas de la actuación y la locución aplicadas al 
doblaje sincronizado 100% teórico-práctico.

LA IMPORTANCIA DEL DOBLAJE DE VOZ

OBJETIVOS



Contar con la tutoría de personas calificadas que con su experiencia brindarán herramientas necesarias para el  

buen desempeño de nuestra profesión.

Anna Silvetti (Actriz de doblaje y directora de actuación)

Jorge Solórzano (Actor y director de Doblaje)
Ariana López (Actriz de doblaje)
Kendy Aishiteru (Actriz y Directora de Doblaje - Animación y Videojuegos)
Sergio Barboza (Actor de Doblaje y Coach de Voz)
Darwin Le Roy (Actor de doblaje)
Dany Galindo (Productor)
Sergio Pinto (Actor de doblaje)

Continuar siendo líder en el mercado del doblaje al aumentar la diversidad de nuevos talentos.
Contar con interpretes que durante el ciclo de aprendizaje prestarán sus servicios sin interés alguno 
más que el beneficio de adquirir conocimiento.

MENTORES

BENEFICIOS 





- “El curso de Voz y Doblaje” es una capacitación y lo pueden realizar personas sin ninguna experiencia previa.  

- Estudio: 12207 SW 132 Court Miami, FL 33186

- Modalidad virtual 30% y presencial 70%. Vea el horario en la web.

- El taller tiene un precio de $749 por persona el cual se deberá pagar antes de la fecha estipulada o hasta agotar cupos. 

- Hay dos formas de pago: Pago total incluye un kit de micrófono o dos contados inicio y a la semana de iniciado el curso.

• Zelle: ustalent.co@gmail.com

• CashApp: $ustalent

• PayPal: voixceusa@gmail.com

¿CÓMO FUNCIONA? 

VALOR

PAGO



Se contará con un coordinador, un director y un ingeniero de sonido para realizar las

practicas de sincronización.

Tendrás acceso a libretos  y videos de documentales, series, películas y animados, que se

enviaran con anterioridad para desarrollar los ejercicios.

Material de trabajo que debe ser revisado por el alumno en casa antes de iniciar clase

Certificación de asistencia del proceso de formación (se debe cumplir la totalidad de asistencia)

Los estudiantes tendrán la posibilidad de formar  parte de los proyectos de US Talent Inc. 

con audiolibros, cuñas, comerciales de televisión, cursos de capacitación, videos 

corporativos y Doblaje dependiendo de su calidad, sin crear alguna obligación laboral.

¿CÓMO TRABAJAMOS? 



Introducción al doblaje

División del doblaje según el idioma y la técnica

Ejercicios de respiración y calentamiento

Tono, ritmo y volumen

Foniatría y Proyección

Doblaje para Animación

Acento Neutro

Creación de voces

Actuación 

Manejo del estudio  de grabación 

Marcación de libretos

Acusaciones de sonido

TEMARIO

Narración de documentales

Cartoon

Series tv

Series animadas

Live Action

Películas

Voice Over

Casting

HomeStudio

Laboratorio de Voz

VOICEOVER

Te esperamos y te damos la bienvenida




